San Pedro Valley County Park

600 Oddstad Boulevard, Pacifica, CA 94044
Park Headquarters 650-355-8289
Police, Fire, or Medical Emergency 911

Parques del Condado de San Mateo

Reservaciones 650-363-4021
Informacion general 650-363-4020
www.SMCoParks.org

El Departamento administra parques, senderos y sitios
histricos para preservar terrenos piblicos y brindar
oportunidades de educacion y recreacion. Las propiedades
del sistema, ubicadas en todo el condado, abarcan més de
16,000 acres.

Los parques representan los entornos naturales
maravillosamente diversos de nuestra region, desde
escarpadas pozas de marea, frondosos bosques de montaiia
y campamentos remotos hasta la costa de Bayfront, dreas de
picnic soleadas y parques infantiles populares.

El Departamento vende pases anuales que ofrecen entradas
ilimitadas a todos los parques del condado durante un afio.

Apoye a sus parques
Puede ofrecerse como voluntario para ayudar alos

guardabosques a proteger y mejorar los parques y servir a
los visitantes del parque.

La Fundacion de Parques del Condado de San Mateo
recauda fondos para mejorar la calidad de los parques
del condado en nuestra comunidad. Para obtener mas
informacidn, visite www.SupportParks.org.

Los Amigos del parque de San Pedro Valley fomenta
la proteccion y el deleite en este parque. Para mayor
informacion, llame al 650-355-5454.
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Los 1,052 acres de este exuberante parque ofrecen mltiples
alternativas: millas de senderos de todo tipo, varios arroyos que
corren todo el afio, agreste matorral costero y verdes valles, un
sendero natural con guia autodirigida, y sitios para dia de campo
de grupos.

El servicio de agua North County Water District es el duefio y
administra una porcion de este parque para proteger laimportante
fuente de agua limpia para la comunidad.

Frecuentemente soleado cuando el resto de la costa de San Mateo
esta nublado, San Pedro es apreciado por caminantes. Un destino
favorito suele ser Brooks Falls, una caida de agua que eninvierno
tiene tres escalas de cataratas y cuya altura suma 175 pies.

Entorno natural

El matorral costero, la pradera y los hébitats riberefios del parque
albergan una gran diversidad de flora y fauna. Las dos bifurcaciones
de San Pedro Creek son habitat de engendramiento de truchas
steelhead.

Los animales frecuentemente vistos suelen ser venados de cola
negra, conejos silvestres, linces rojos, buitres, y halcones. Con menor
frecuencia se ven zorros grises, mapaches, y gopher snakes.

En los corredores riberefios hay creek dogwood, arroyo willow,
trillium, watercress, y varias especies de helechos. En la primavera
abundan las flores silvestres en las praderas. El habitat de matorral
costero incluye numerosas plantas escasas como giant golden
chinquapin, Montara manzanita, fetid adder’s tongue, western
leatherwood, y California hazelnut.

Actividades e instalaciones
fisicas

Las caminatas en el parque populares entre los caminantes
varian entre paseos faciles y arduas subidas de pendientes. El

sendero Montara Mountain ofrece vistas del Océano Pacifico.
Algunos senderos estan disponibles para ciclistas y jinetes.

El centro para visitantes, cerca de la entrada al parque,
incluye exposiciones sobre la historia natural del parque, y una
pequefia libreria y biblioteca. Este centro puede reservarse
para reuniones de hasta 30 personas; para hacer una reserva,
llame a la sede del parque al 650-355-8289.

Los dias de campo son populares en San Pedro Valley.
Ademés de las mdiltiples zonas para dia de campo que no
requieren reservacion, si se pueden reservar un sitio para
grupo pequeiio, y dos para grupos grandes. Para hacer
reservars de picnic, visite www.SMCoParks.org, o llame al
650-363-4021.
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Horario para usar el parque

Horario del parque  El parque abre alas 8 am. La hora de cierre
depende de la estacion, y se anuncia.

Mascotas  No se permiten las mascotas en el parque.

Fogatas El uso de parrillas sélo se permite en sitios designados
utilizando carbon. No se permiten las parrillas portétiles.

Fumar No se permite fumar en los parques, senderos, o lugares

histdricos del condado.

Por favor, proteja el entorno natural del parque y no perturbe ni se
lleve plantas o animales.

Senderos

Plaskon Nature Trail .1 millas

Old Trout Farm Trail 5 millas

Weiler Ranch Trail 1.0 milla una direccién

Valley View Trail 1.6 millas

Montara Mountain Trail 2.5 millas una direccion hasta la cima
Brooks Creek Trail 1 milla
Hazelnut Trail 3.7 millas (ﬁo—» &

YIELD
m Caminantes, corredores, ciclistas y jinetes \ /
comparten estos senderos. Esté alertay
sea amable con todos los usuarios de los

senderos.

m Ceda siempre el paso a los jinetes orilldndose al borde del sendero.
m Los ciclistas siempre dejan pasar a los otros usuarios del sendero.
m Las condiciones climaticas pueden ocasionar cierres de senderos.

Para conocer los avisos y cierres de senderos actuales,
visite www.SMCoParks.org.

Scott Peden



